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@ EN Connect a charging Cable @

NL Sluit een oplaadkabel aan

DE AnschlieBen eines Ladekabels
FR Connecter un céble de recharge
ES Conecta un cable de carga

PT Ligar um cabo de carregamento
SE Anslut en laddningskabel

NO Koble til en ladekabel

DA Tilslut et opladerkabel

FI Liitd latauskaapeli

PL Podtaczyc kabel tadujacy

HU Csatlakoztassa a toltokabelt

CZ Pripojte nabijeci kabel

SK Pripojte nabijaci kabel

GR Zuvdéote éva kahwdio popTiong
AR Gp osesd dod Wsizo

@ EN Connect the other end of the charging cable

NL Verbind het andere uiteinde van de oplaadka
automatisch

DE SchlieBen Sie das andere Ende des Ladekabe
automatisch

FR Connectez I'autre extrémité du cable de char
automatiquement

ES Conecta el otro extremo del cable de carga 3
PT Ligue a outra extremidade do cabo de carreg;
automaticamente.

SE Anslut laddarens andra 8nde till din enhet. La
NO Koble den andre enden av ladekabelen til er
DA Tilslut den anden ende af opladerkablet til d
FI Liitd latauskaapelin toinen paa laitteeseesi. La
PL Podtacz drugi koniec kabla do tadowania do

HU Csatlakoztassa a toltokabel masik végét a ké
CZ Pripojte druhy konec nabijeciho kabelu k zari|
SK Druhy koniec nabijacieho kabla pripojte k zar
GR ZuvdéoTe To Ao dkpo Tou Kahwdiov opTIoNG O
AR 3p wOsuesd Wby Wizs p0 ol Woes wgelid. ol I

@ EN Specifications @

NL Specificaties
DE Spezifikationen
FR Spécifications
ES Especificaciones
PT Especificacoes
SE Specifikationer
NO Spesifikasjoner
DA Specifikationer
FI Tekniset tiedot
PL Specyfikacje
HU Specifikaciok
CZ Specifikace

SK Specifikacie
GR MMpodiaypagég
AR 10e5l 0510

EN Connect the adapter to the wall socket

NL Connect de adapter met het stopcontact
DE SchlieBen Sie den Adapter an die Steckdose an
FR Branchez |'adaptateur 3 la prise de courant
ES Conecta el adaptador a la toma de corriente
PT Ligar o adaptador & tomada eléctrica

SE Anslut adaptern till végguttaget

NO Koble adapteren til stikkontakten

DA Tilslut adapteren til stikkontakten

FI Liitd sovitin pistorasiaan

PL Podtaczyc adapter do gniazda sciennego

HU Csatlakoztassa az adaptert a fali aljzathoz
CZ Pripojte adaptér do zasuvky ve zdi

SK Pripojte adaptér do zasuvky v stene

GR Zuvbéote Tov pocappoyéa atnv mpila

AR ¢ Cosesd Wersd opdon Welsh

to your device. Charging starts automatically

bel met jouw apparaat. Het laden begint

Is an Ihr Gerét an. Der Ladevorgang beginnt
gement & votre appareil. Le chargement commence

tu dispositivo. La carga se inicia automaticamente.
amento ao seu dispositivo. O carregamento comeca

ddningen startar automatiskt.

nheten. Ladingen starter automatisk.

n enhed. Opladning starter automatisk
taus alkaa automaattisesti.

rzadzenia. tadowanie rozpocznie sie automatycznie.

sz0lékéhez. A téltés automatikusan elindul.
zeni. Nabijeni se spusti automaticky.
iadeniu. Nabijanie sa spusti automaticky.
TN ouoKeLn oag. H gopTion ekva autoparta.

z0 ©J3ksgle

EN Included in the box

NL Inbegrepen in de doos

DE Batterie-Anzeige

FR Inclus dans I'encadré

ES Incluido en la caja

PT Incluido na caixa

SE Detta ingdr i férpackningen
NO Medfalger i esken

DA Inkluderet i esken

Fl Sisaltyy pakkaukseen

PL Dotaczone do pudetka

HU A dobozban talslhato

CZ Soucasti baleni

SK Sucast balenia

GR ZupmepapBavetal oto Kouti
AR (ol s st

AN

EN Please note: If your device is not
compatible with Power Delivery (PD),
your device will charge at a slower rate
NL Let op: Als uw apparaat niet
compatible is met Power Delivery (PD)
zal uw apparaat op een lager tempo
opladen.

DE Hinweis: Wenn Ihr Gerdt nicht mit
Power Delivery (PD) kompatibel ist, wird
Ihr Gerdt mit einer langsameren Rate
geladen.

FR Remarque : si votre appareil n'est pas
compatible avec le Power Delivery (PD),
votre appareil se chargera 3 un rythme
plus lent

ES Nota: Si su dispositivo no es
compatible con la entrega de energia
(PD), se cargard a un ritmo mas lento.
PT Nota: Se o seu dispositivo ndo for
compativel com Power Delivery (PD), o
seu dispositivo ird carregar a um ritmo
mais lento.

SE Obs! Om din enhet inte 8r kompatibel
med Power Delivery (PD) laddas din
enhet med en I5gre hastighet.

NO Merk: Hvis enheten din ikke er
kompatibel med Power Delivery (PD), vil
enheten lade med lavere hastighet.

DA Bemaerk: Hvis din enhed ikke er
Power Delivery (PD) kompatibel, oplades
din enhed med en lavere hastighed.

Fl Huomaa: Jos laitteesi ei ole
virransyotto (PD) -yhteensopiva, laite
latautuu hitaammin.

PL Uwaga: Jesli urzadzenie nie jest
kompatybilne z Power Delivery (PD),
bedzie tadowac sie wolniej.

HU Kérjuk, vegye figyelembe: Ha
készUléke nem kompatibilis a Power
Delivery (PD) szolgaltatassal, akkor a
készulék lassabban fog tolteni.

CZ Poznamka: Pokud vase zafizeni neni
kompatibilni s Power Delivery (PD), bude
se nabijet pomaleji.

SK Poznamka: Ak vase zariadenie nie je
kompatibilné s dodavkou energie (PD),
bude sa nabijat pomalsie.

GR ZInpeiwon: EGv n cuokeur| oog Sev ivat
oupBarr pe v mapoxn evépyeiag (PD), n
OUOKEeLH 0ag Ba PoPTIOTEI e IO apyd PUOHOS.
AR (i b5 5 90 gol3d 5 pOsl34 pg Power Delivery
(PD) « BumsSp i golid wpesd Iobl.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



